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C’est incroyable de penser que le premier mandat du Conseil arrive a sa fin. Les quatre dernieres années
ont passé si vite et j'ai été incroyablement honoré de pouvoir représenter les résidents de notre municipalité
en croissance. En regardant en arricre, je me souviens du moment ou je me suis joint au Conseil en 2008. Je
désirais faire une différence positive dans la communauté donc j’ai mis mon nom sur le scrutin. En rétro-
spective, je me rends compte que je n'avais pas réalisé toutes les responsabilités qui viennent avec le role
d'un conseiller municipal. Les personnes qui pensent a se présenter au scrutin doivent faire leurs recherches
sur ce role. Toutes les municipalités de la Nouvelle-Ecosse sont créées par le gouvernement provincial et
dirigées suivant la Loi de la gouvernance municipale, donc il y a beaucoup d’informations disponibles sur
le site web du gouvernement provincial: des notions de base de la gouvernance municipale jusqu’aux
procédures du Conseil en passant par les conflits d’intéréts, et plus encore: https://nslegislature.ca.

Il y aura aussi plusieurs ressources a partager sur les sites sociaux et le site web de la Municipalité de Yar-
mouth, a venir dans les prochains mois. J’encourage toutes les personnes intéressées dans la gouvernance
locale de prendre le temps d’apprendre et de s’engager. Ma porte est grande ouverte pour des questions,
discussions et pour partager mes propres expériences de service au public. N’oubliez pas que cette année
les élections municipales dans la province sont prévues pour samedi le 19 octobre. Un des prochains con-
seillers de la municipalité pourrait bien étre vous!

Suivez-nous sur Facebook, Instagram, YouTube et LinkedIn!

CONTACTEZ— NOUS

@ munyarmouth.ca ® 902-742-7159 (]g) 902-742-3164

admin@munyarmouth.ca O 932 Hwy 1; Hebron, NS B5A 575

Heures d’ouverture: lundi au vendredi 8 a.m. a 5 p.m.




Nowvean site web de FLAD

Consultez le site web de 1’Organisation régionale de
gestion des urgences du comté de Yarmouth (REMO),
nouvellement mis a jour! Avec beaucoup d'infor-
mations importantes sur la préparation aux situations
d'urgence, incluant I'emplacement des centres de con-

fort, les coordonnées, ou trouver les mises a jour es-
sentielles en cas de crise, et plus encore, ce site web
garantit que vous €tes toujours équipé pour toute éven-
tualité. Restez informé, restez prudent - explorez le site
web aujourd’hui pour en savoir plus: https:/
remoyarmouthcounty.com/
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TOWN AND MUNICIPALITY OF

YARVIOUTH

La Ville et la Municipalit¢ de Yarmouth sont
enthousiastes d’étre le Partenaire présentateur du
Congres mondial (CMA 2024). Cet événement vise
a célébrer et préserver la culture acadienne locale et
globale. Yarmouth sera 1’hote d’événements princi-
paux tels le Concert de la Journée nationale acadi-
enne et le groupe L’Ultime Tyme ainsi que
plusieurs activités communautaires pendant la
semaine du 10-18 aolt 2024. Avec plus de 300
événements et 50 réunions de famille dans 28 com-
munautés du sud-ouest de la Nouvelle-Ecosse,
CMA promet d’étre une célébration vibrante du pat-
rimoine acadien. Pour plus de détails, visitez
www.cma2024.ca.

Attention anr f/‘aadea/‘&/

Soyez au courant des arnaques courantes:

1. Arnaque romantique: Les fraudeurs créent des rela-
tions virtuelles avec des courriels ou des faux profils sur
les réseaux sociaux, demandant de 1’argent sous de faux
prétextes comme des urgences ou des investissements.
2. Arnaque des grands-parents: Les fraudeurs se font
passer pour des étres chers en détresse, réclamant une
aide financiere immédiate dans des scénarios comme
une caution ou un accident, souvent par courriel ou tex-
tos.

3. Arnaque porte-a-porte: Méfiez-vous des demandes
d’avance pour des services offerts a votre porte; de-
mandez toujours des informations d’identification et
plusieurs devis avant d’accepter.

4. Arnaque non disponibilité: Les fraudeurs ne répond-
ent pas aux attentes ou refusent de montrer des produits/
services, mais exigent un paiement ou un acompte.

5. Arnaque carte-cadeau Les fraudeurs, prenant
avantage de I’anonymat et de la facilité d'utilisation des
cartes cadeaux comme Apple ou Google, demandent
que le paiement soit fait avec des cartes-cadeaux ou ils
offrent des services en échange de ces cartes.

Pour plus d'informations sur les fraudes et les arnaques,
vous pouvez contacter le Centre anti fraude Canada au 1
-888-495- 8501 ou le programme de sécurité pour les
ainés, Yarmouth County Senior Safety Program, au 902
-881-4099.

Fuassez votre 612 avec Losirs %Mfma th /

Venez avec nous pour une aventure estivale inoubliable grace aux camps d'ét¢ de jour! Du lundi au

vendredi, du 2 juillet au 23 aot, les enfants agés de 5 a 14 ans peuvent participer a des activités amusan-
tes. Avec des groupes d'age appropriés, 5-7, 8-10, et 11-14 ans, il y a du plaisir pour tout le monde !




Focevez dos mises a /'aaﬁ par Lexlos

Voici une nouvelle facon de rester au courant de ce qui se passe dans la municipalité. Inscrivez-vous a
notre service de SMS pour recevoir de nous des messages textos sur une variété de sujets. Vous inscrire est
simple! Tout ce que vous avez a faire, ¢’est d’envoyer un texto au numéro sans frais au: (855)737-2186, en
utilisant un des trois mot-clés ci-dessous. Mises a jour du gouvernement: le mot-clé est government Phare
de Cap Fourchu: le mot-cl¢ est lighthouse Mises a jour des loisirs: le mot-cl¢ est recreation

Veuillez noter que vous ne pouvez pas envoyer de textos a ce numéro €tant donné que ce service est pour
recevoir les notifications. Si vous désirez parler a quelqu'un de la Municipalité du district de Yarmouth, svp
contactez-nous par té€léphone au 902-742-7159 ou par courriel admin@munyarmouth.ca.

5(0‘(7&/0/(% en vedette do MODY Kerr & [ake-Out & loe Cream féd/

En 2013, Angie Kerr avait une petite entreprise de marché agricole ou elle vendait
chaque semaine des ceufs et des produits de boulangerie. La joie de nourrir le monde
et de les voir aimer ses produits ont engendré le désir d’avoir un jour un endroit ou
les gens peuvent venir jaser et manger un bon repas. Au mois de février 2024, le
réve d’une petite entreprise est devenu une réalité¢ avec la création de Kerr’s Take
Out & Ice Cream Shop Ltd. L’endroit offre des mets pour emporter tels lasagne,
porc effiloché, macaroni fromage, chili, soupes, pizzas et calzones. Pour les per-
sonnes pressées, il y a aussi un réfrigérateur rempli de mets déja préparés tels des
sandwiches, des sous-marins et des produits de boulangerie. Le comptoir de créme
glacée est ouvert tous les jours, de 13 a 20 heures, et jusqu'a 21 heures quand 1'été
arrive. Tous pourront profiter du spécial du jour pour la créme glacée. Visitez notre
page Facebook (Kerr’s Take-Out & Ice Cream Shop) pour voir notre menu! Vous
pouvez placer vos ordres par téléphone au 902-881-2252 ou venir au 360 route
Hardscratch.

Fombowrsement des /}f(/o“&s’ ,fww/é/af pour los aines gd/‘f@ /a }Dazf/o/);m/}(e 6{6 /” ﬁ p ¢

Le programme offre un remboursement aux pro- Saviez-vous qu'il y a 36 propriétés patrimoniales
priétaires éligibles (déterminé par le Gouverne- enregistrées dans la municipalit¢ de Yarmouth?
ment provincial), sur les taxes municipales de Avec notre nouvelle Carte du patrimoine interac-
leurs propriétés payées l'année précédente. Les tive, vous pouvez facilement voir ou se trouve
formulaires de demande sont disponibles chaque chaque propriété et y aller directement. Vous
année au mois de juillet a Access Nova Scotia au pouvez aussi choisir les paramétres de la carte par
Provincial Building sur la route Starrs et au Bu- type de propriétés, incluant les églises, cimeticres,
reau municipal a Hebron. La date limite pour résidences et entreprises. Pour visionner toutes les
faire une demande est le 31 décembre de chaque propriétés enregistrées dans la municipalité et pour
année. Pour plus d'informations, svp contactez- consulter notre nouvelle carte interactive, svp vis-
nous au 902-742-7159. itez la section Heritage & Museums de notre site
web municipal: https:// munyarmouth.ca.
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Veuillez vous joindre a nous pour souhaiter la bienvenue a Chris Weatherby, le Technicien en
eaux usées de MODY. Chris a grandi a Tatamagouche, avant de déménager il y a plusieurs an-
nées a Yarmouth. Il a fréquenté des colléges communautaires en Nouvelle-Ecosse et en Alberta
pour les métiers de mécanique, plomberie et électricité. Chris a passé la majorité de sa carricére
avec le YMCA avant d’apporter son expertise pour aider la Ville a rénover la batisse et ré-ouvrir
Mariners on Main. Dans ses temps libres Chris aime bien passer du temps en famille en plein
air, que ce soit en motocyclette, sur le terrain de golf ou a la péche.

Nous sommes heureux d'accueillir Derek Robertson en tant que Directeur des services de dé-
veloppement pour la municipalité. Derek est originaire de Bedford et un fier dipldomé de I’univer-
sit¢ Dalhousie ou il a obtenu son baccalauréat avec honneurs en Planification urbaine dans le
domaine du Désign communautaire. Avant de prendre le role de copropriétaire et planificateur a
C+D Community Design, il avait acquis une expérience pertinente a Tri-Star Industries. En
2015, Derek et sa femme sont déménagés a Yarmouth et ont fondé une famille avec la naissance
de leurs trois filles. Un cycliste passionné, Derek aime bien travailler sur les bicyclettes et rouler
en vélo a coté de ses filles. Le grand air, le camping, les randonnées ainsi que la lecture et le des-
sin sont les activités que Derek aime faire.

Il nous fait plaisir d'accueillir Marc McNeil en tant que nouveau Responsable pour les batiments
de la municipalité. N¢é sur la cote ouest de la Colombie-britannique, Marc a déménagé en Ontar-
io & son adolescence et ou il a été superviseur de sites de construction pendant les 30 dernieres
années. Vers la fin de la pandémie de Covid-19, Marc et sa femme sont venus sur la cote est
pour la toute premiére fois et sont tombés en amour avec les gens, les paysages et un mode de
vie plus relax. C'étaient des choses qui leur manquaient. Marc est un membre actif du Nova Sco-
tia Kennel Club ici a Yarmouth et il est fier propriétaire d’un beau caniche standard. Il aime bien
aussi le golf, la péche sportive, le canotage et il est un grand fan de Stars Wars!

Veuillez vous joindre a nous pour souhaiter la bienvenue a Molly, la Coordinatrice de la vie
active pour Loisirs Yarmouth. Molly est native de Yarmouth et a poursuivi ses études a
l'université Saint Mary avant d’aller passer les dix dernicres années en Saskatchewan. Elle a
une formation de Conseil en toxicomanie, consacrant les 8 derniéres années a aider les au-
tres. Ayant un amour profond pour la nature, elle cherche souvent du réconfort en passant
du temps en plein air. Dans ses temps libres, Molly aime les activités comme faire du kayak,
Crossfit et savourer une bonne tasse de café. Revenue récemment a Yarmouth pour étre pres
de sa famille et profiter d'une meilleure température, Molly continue de vivre ses passions et
ses valeurs dans ses efforts personnels et professionnels

Nous sommes heureux d'accueillir Paul Rae en tant que nouveau Directeur général du phare de
Cap Fourchu. Paul et sa femme ont decidé a 1’automne 2021 de faire un voyage de reconnais-
sance en Nouvelle-Ecosse ou ils sont tombés immédiatement en amour avec la région du sud-
ouest. Les gens merveilleux, I’historique incroyable, les courts hivers et les plages fantastiques
ont tous été des atouts de vente pour eux. L'expérience de travail de Paul en vente et marketing a
bénéficié a leur agence boutique de marketing pendant plus de 20 ans. Auparavant, il avait trav-
aillé pendant 17 ans a I'ndtel de villégiature de la famille, prés du Parc Algonquin. Depuis son
enfance, en allant au chalet sur les bords du lac Huron, Paul est devenu un passionné des phares
et il a bien hate de gérer I'évolution de ce monument historique de la Nouvelle-Ecosse, rencon-
trant les gens de la communauté et accueillant les visiteurs de prés ou de loin.




Commentares du /«//70 AWl FERRIONS

Les résidents peuvent maintenant faire part de leurs com-
mentaires, jusqu’a un maximum de 15 minutes (3 minutes
par personne), pendant les réunions du Conseil régulier et
du Comité plénier. Jusqu’a 5 résidents peuvent s’inscrire
par réunion pour prendre la parole. Si vous désirez vous
exprimer, vous devez écrire votre nom sur la feuille d’in-
scription qui est placée sur la porte de la salle du Conseil.
L’opportunité de faire vos commentaires est selon la regle
du premier arrive, premier servi.

Cor du Comite aa/(&a/tab‘/f mivte de la /w//'aa

Programme policier de la N.-E.

Les organismes d’application de la loi travaillent avec le
Ministere de la Justice pour faire augmenter la diversité des
policiers formés en Nouvelle-Ecosse. Les cotits des frais de
scolarité, des repas et d'hébergement seront annulés par 1’ At-
lantic Police Academy pour un maximum de 8 postes pour
'année académique, pour les individus qui :

1. s’identifie comme un membre d’un ou de plusieurs des
groupes suivants: autochtones néo-écossais africains et
autres personnes racialement visibles ainsi que des per-
sonnes avec un handicap et les femmes.

2. doit vivre présentement en Nouvelle-Ecosse ou avoir
vécu en Nouvelle-Ecosse durant les cinq derniéres an-
nées; et:

3. avoir exprimé son intérét a retourner au travail dans les
forces de l'ordre, aprés avoir complété le Programme
pour cadets en Sciences policiéres.

Pour plus d’informations contactez: 2024policetraininginitia-
tive@novascotia.ca.

Comment contactor votre conserler

District 1: Préfet John Cunningham
902-740-5332 | johnc@munyarmouth.ca

District 2: Conseiller Daniel Allen
902-740-0416 | daniel@munyarmouth.ca

District 3: Conseillere Sheri Hurlburt
902-740-4948 | sheri@munyarmouth.ca

District 4: Conseillere Patti Durkee
902-746-3384 | patti@munyarmouth.ca

District 5: Préfet adjoint Trevor Cunningham
902-740-3086 | trevor@munyarmouth.ca

District 6: Conseiller Loren Cushing
902-740-2897 | loren@munyarmouth.ca

District 7: Conseiller Nick Hilton
902-740-4024 | nick@munyarmouth.ca

Plus d’informations sur nos conseillers et les districts
qu’ils/elles représentent, peuvent étre trouvées sur
notre site web.

RECEVEZ UNE COPIE DANS VOTRE BOITE RECEPTION

Pour recevoir une copie électronique de notre bulletin de nouvelles, envoyez-nous un cour-
riel a admin@munyarmouth.ca ou téléphonez-nous au 902-742-7159, en précisant si vous
désirez la version frangaise ou anglaise.

Visit as at MUY AIHOU th, oa




Municipality of Yarmouth - Residential Organics and Waste Collection
|:| Residual Garbage (Clear bags— No black bags) |:| CO“&%%?E%E&%‘? grlfelﬁuc%rgsg Ir)?eearsleclsart)

Recyclables (2 blue bags) pickup takes place every week on your pickup day.

These items will be included for pickup with your residual garbage every two weeks.

» Household furniture e Bulky household items e Small household items should be
o Mattresses / box springs e Rugs’/ Carpets (rolled & tied) bagged in clear garbage bags

Municipal residents will have three opportunities throughout the year to
deliver their metals to roadside for collection.

. k/letall.ls fwhit q . 1§us_h laW{l r(rglcotwers lines (di tlod) « BBQ’s
. iances/white goods e Swing sets & trampolines (dismantle .
. O?lptanks (cut in h§lf) . Baskegtball sys‘[emsp (dismantled) Hot water heaters

If your residual pickup is normally Monday ........... November 1, 2024, April 4, 2025 & June 6, 2025

If your residual pickup is normally Tuesday .......... November 8, 2024, April 11, 2025 & June 13, 2025
If your residual pickup is normally Wednesday ...... November 15, 2024, April 18, 2025 & June 20, 2025
If you residual pickup is normally Thursday ......... November 22, 2024, April 25, 2025 & June 27, 2025

Items NOT accepted for curbside pickup, but are not limited to:
e All construction/renovation/demolition debris e Household hazardous wastes & motor oil
: E’é é(t)es;\{?;’ é:ombustlbles, toxic materials e Electronics not included in NSEPRA recycling
e Ride-on 1a$3n mowers program (computers, TVs, monitors, printers,
e Propane tanks telephones, DVDs, stereos, digital cameras)
o Car bodies, batteries, heavy car parts o Paint & empty paint cans
e Garden and yard waste
June 2024 f July 2024 [ August 2024 Waste Check
S M TW T F 8§ S M TW T F S S M T W T F s|| Backto theBasics
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22023 24 25 2 27 28| |20 21 22 23 24 25 26| |17 18 19 20 21 22 23| | requiresaclearbag (no
29 130 27 28 29 30 3 24125 26 21 28 29 30| | o

For inquiries concerning solid waste, please call Waste Check at 902-742-1312.




